ATI-TV™ Wonder
Primeros pasos y Guia del usuario

Sintonizador de TV
y tarjeta de captura de
video basados en PCI




AViso

El fabricante se reserva el derecho de efectuar cambios en este documentoy alos
productos que describe, sin previo aviso. El fabricante no sera responsable por errores
u omisiones, técnicos o editoriales, aqui mencionados, ni por dafios incidentales o
como consecuencia de la provisién, desempefio o uso de este material.

El fabricante no intentaimplicar que lainterconexion de los productos de la manera
agqui descripta no infringe derechos de patente presentes o futuros, ni que las
descripciones aqui contenidas implican €l otorgamiento de unalicencia para hacer,
usar o vender equipos construidos segun esta descripcién.

Los aceleradores PCI han sido construidos para soportar las normas de bus local PCI.
Algunas computadoras usan circuiteria propiade bus local, y por lo tanto podrian no
ser totalmente compatibles con lastarjetas de buslocal del fabricante. Si bien latarjeta
del fabricante fue probada con éxito en una amplia variedad de sistemas de
computadora, €l fabricante no puede ser hecho responsable por cualesquiera
incompatibilidades que pudieran ocurrir entre estatarjetay la configuracion del
sistema que usted planea usar. Recomendamos que verifique su sistema de
computadora con su vendedor o distribuidor antes de instalar latarjeta.

P/N 137-701013-10
© Copyright 1999 por AT| Technologies Inc.

Todos los derechos reservados, incluyendo los de reproducir esta guia o partes de lamismade
ningunaforma, sin contar con el consentimiento expreso por escrito de ATI Technologies Inc.

Las caracteristicas y especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso. Las marcas
comerciales y/o marcas registradas son propiedad de sus respectivos duefios:

ATIl, RAGE y ATI-TV son marcas comerciales o registradas de ATI Technologies Inc. en los
Estados Unidos, Canada y/o en otros paises.

Pentium y Celeron son marcas comerciales o registradas de Intel Corporation en los Estados
Unidos y/o en otros paises.

Windowsy WebTV son marcas comerciales o registradas de Microsoft Corporation en los
Estados Unidos y/o en otros paises.

Voodoo Banshee es unamarca comercia o registrada de 3Dfx en los Estados Unidos y/o en
otros paises.

Riva 128y Riva TNT son marcas comerciales o registradas de NVIDIA en los Estados Unidosy/o
en otros paises.

Virgey Savage3D son marcas comerciales o registradas de S3 en los Estados Unidos y/o en
otros paises.



Contenenido

Primeros pasosS. . ... 1
QUE NECESITA. .. e veueeeieeeeees ettt ne s seeneeneseenens 1
(O o (= g1 (o T 2
Instrucciones de seguridad importantes...........ccocveeevevevececeesecnenn 3
Instalacion de latarjeta ATI-TV WONAEr ......ccoeevveienreneneeeiee 4
CoNEXiON AE AUMIO .....veeveeireeieie ettt 5
Nuevo Asistente de hardware de Windows® ..........cccccceeeeeveeiieenennen, 8
Instalacion del ATI Multimedia Center ........ccovvvveeevvreeenenercreeseene 9
Uso del Multimedia Center de ATl .............. 11
Inicio del MultimediaCenter de ATl ......coveeievieceeieee e 12
Conexiony desconexion delos paneles.........coveevreernecnneeenens 13
AYUdAEN [TNEA ....cvieceiciecc e 13
REPIOAUCEOr A8 TV ..ttt e 14
VCR BIGItA] c.oveoeeeoeeeeeeeeeeeeee e ses s snes e 31
Galeriade iNStantanEas...........cccveeiveeececeieese s 33
Editor de VIAEO ..ot s 35
Reproductor de CD de audio..........ccoeeeererrrienene e 36
Reproductor de CD de VIAED........cccvveveiere e 39
PlanifiCador .........cooo i s 46
Localizacion defallas. ........................ a7






Primerospasos 1

CAPITULO1

Primeros pasos

ATI-TV Wonder le
permite ver 125 canales
detelevision por cabley
70 canales por antena,
en video continuo, de
movimiento total, en
todalapantallao en una
ventana

Puede capturar
instantaneasy clips de
peliculas, navegar por
los canales, crear sus
propias transcripciones

Obt info - fiempo de TV y transformar su
enga informacion en tiemp .
real cuando lo desee. Mueva la PCenun VCR digital.

ventana de TV, haga zoom a
pantalla completa y capture

Nota: No todas las opciones de canales estan disponibles en todos los paises. El
nGmero real de estaciones recibidas depende de los servicios provistos en su area.

Qué necesita

Sistema de computador a — Sistema basado en procesador
Pentium®, Pentium® 11/111, Celeron™ 0 AMD® K6 0
compatible, con por o menos 8 MB de memoria.

Monitor — VGA, resolucién minima 640x480.
Sistema oper ativo — Windows® 95 OSR2 o Windows® 98.

Tarjetasde sonidoy altoparlantes certificados para uso con
Windows® 95 y Windows® 98.

Ranura de expansiéon — PCl.

Acelerador gréfico con soporte de capa superpuesta
(“overlay”). Visite el sitio de ATl enlaWeb
(www.atitech.com) para obtener una lista actualizada de las
tarjetas graficas soportadas.
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Caracteristicas

Video con calidad detelevision en unaventanay en pantalla
completa con audio de TV estéreo dbx® en Norteamérica.
Modulacion de audio FM y Nicam en Europa.

Entradas de video compuestoy S-Video paraVCR, cAmara
de video, reproductor de disco laser, consolas de juegos de
video, etc.

Captura deaudioy video en movimiento con un simple
clic del raton.

Escritorio de video de movimiento en vivo, usando su
espectaculo televisivo favorito como papel tapiz.

Zoom-In acualquier parte de la pantalla.

Soporte para subtitulado incluyendo creacion de
transcripcionesy Hot Wor ds que lo alertan cuando el
software del ATl Multimedia Center recibe informacién que
usted desea ver (NTSC en Norteamérica solamente).

Soporte de Teletext para Europa.

Vista preliminar delos canales— Barre através delos
canales disponibles, en segundos.

Vista programada — Reproduce archivos en particular y/o
velos canales de TV seleccionados, en las horas
especificadas.

TV Magazine — Usando Microsoft® Word, creaun "TV
Magazine" con imégenesy texto de sus programas favoritos
(NTSC Norteaméricay NTSC Jap6n solamente).

VCR Digital — Programay grabalos espectéculos de la
television en su disco rigido.

Bloqueo de canalesy Blogueo de programas para control
delos padres.

Programa de Audio Secundario (SAP) en Norteamérica.
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Instrucciones de seguridad importantes

A

Lea las instrucciones - Antes de operar el producto debe leer todas las
instrucciones de seguridad y operacion.

Conserve las instrucciones - Las instrucciones de seguridad y
operacion deben ser guardadas para referencia futura.

Tome en cuenta las advertencias - Debe prestar atencién a todas las
advertencias en el producto y a las instrucciones de operacion.
Compatibilidad - Esta tarjeta opcional es para ser usada solamente en
computadoras personales IBM AT o compatibles listadas por UL que tiene
instrucciones que detallan la instalacion por parte del usuario de
accesorios en la jaula de tarjetas.

Puesta a tierra - PRECAUCION: para disponer de proteccién continua
contra el riesgo de descarga eléctrica y fuego, este accesorio debe ser
instalado solamente en productos equipados con un enchufe de tres
conductores con cable a tierra y contacto de puesta a tierra. Este enchufe
debe acoplarse solamente a un toma de corriente con puesta a tierra.
Esta es una medida de seguridad. Si usted no puede insertar el enchufe
en el toma de corriente, llame a un electricista para reemplazar el toma de
corrientre obsoleto. No deje de aplicar esta medida de seguridad.

Todos los pernos de fijacién de la tarjeta opcional deben estar bien
ajustados, para suministrar un contacto estrecho entre la tarjeta opcional y
el chasis de la PC.

Puesta a tierra de la antena exterior - Dado que este producto esta
conectado a una antena exterior o a un sistema de cable, asegurese

de que la antena o el sistema de cable esté puesto a tierra, para

proveer algun tipo de proteccion contra picos de tension y cargas
estaticas acumuladas. El articulo 810 del Cédigo Eléctrico Nacional
Norteamericano, ANSI/NFPA 70, provee informacion respecto a la
manera adecuada de poner a tierra el mastil y la estructura de apoyo,
poner a tierra el cable conductor a la unidad de descarga de antena,
tamarfio de los conductores de puesta a tierra, ubicacion de la unidad

de descarga de antena, conexion de los electrodos de puesta a tierra

y requerimiento del electrodo de puesta a tierra.

Relampagos - Como proteccion adicional para este producto durante
una tormenta eléctrica, o cuando se lo deja sin atender y sin usar por
largos periodos, desenchufelo del toma de corriente y desconecte la
antena o sistema de cable. Esto evitara causar dafios al producto debido a
los relampagos y a los picos de la linea de electricidad.

Lineas de electricidad - Una antena exterior no debe estar ubicada en la
vecindad de lineas de electricidad aéreas o de otros circuitos de
alimentacion o iluminacion o donde pueda caer sobre dichas lineas de
electricidad o circuitos.

Al instalar un sistema de antena exterior, debe prestar especial

atencién a no tocar dichas lineas de electricidad o circuitos, ya que el
contacto con los mismos puede ser fatal.

Nota para el instalador del sistema CATV - Este recordatorio esta
destinado a llamar la atencién de los instaladores de sistemas CATV
sobre la Seccién 820-40 del NEC, que provee instrucciones para la puesta
a tierra apropiada, y en particular especifica que el cable a tierra debe
estar conectado al sistema de puesta a tierra del edificio, tan cerca del
punto de entrada del cable como sea factible.
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Instalacion de la tarjeta ATI-TV Wonder

1

2

Apague la computadoray desconecte el cable de
alimentacion.

Quite la cubierta de la computadora. De ser necesario,
consulte el manual de su sistema de computadora en cuanto
alasinstrucciones de extraccion.

Recuerde descargar la electricidad estatica de su cuerpo,
tocando |la parte de metal del chasis de la computadora.

Seleccione unaranura de expansion PCI vacia parala
tarjeta de sintonia ATI-TV Wonder.

Después de quitar la cubierta de laranura, sujete latarjeta
por el borde superior y asiéntela cuidadosamente en la
ranura, con firmeza.

Ajuste laménsula de retencién con un tornillo.

S desea conectar internamente su audio, refiéraseala
“ Conexion interna del audio” en la pagina 6 (se
recomienda la conexién de audio externa).

Reinstale la cubierta de la computadora.

Conecte su cable de TV o entrada de video a latarjeta
ATI-TV Wonder.

Para mas informacion acerca de los conectores en la
tarjeta de sintonia ATI-TV Wonder, refiérasea “ Conectores
del ATI-TV Wonder” en la pagina 8.

Ranura de expansion PCI

Figura 1. Instalacion de la tarjeta de sintonia ATl TV Wonder
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Conexion de audio

Latarjeta ATl TV-Wonder |e ofrece dos métodos para conectar
el audio: externamente o internamente. ATI Technologies Inc.
recomienda el método externo. Si usted desea hacer la conexion
de audio internamente, refiérase a Conexion interna del audio
en lapagina 6.

Conexidn de audio externa

1 Observelaparte posterior de su tarjeta ATl TV-Wonder, y
verael conector Audio Out. | nserte un extremo del cable de
sonido en el conector Audio Out.

2 Observe la parte posterior de su tarjeta de sonido, y hallara
unafuente Audio In. Conecte el otro extremo del cable de
sonido alafuente Audio In. Si tiene problemas en ubicar la
fuente Audio In en su tarjeta de sonido, refiérase ala
documentacién provista con su tarjeta de sonido.

Entrada | .,
de audic—+—@ cATv
MIC IN @
SPKILINE
SVIDEO IN
JOYSTICK @
[e] COMP IN Sal Id a
°® Tde audio
. . AUD IN
o El aspecto de su tarjeta de sonido puede no
U verse exactamente como se muestra.
Tarjeta de sonido ATI-TV Wonder

Figura 2. Conexion externa del audio
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Conexion interna del audio

Al conectar cables a la computadora, observe cuidadosamente el conector y la
ficha. Los cables de audio incluidos con su tarjeta de sintonia ATI-TV Wonder
estan marcados para calzar en el zécalo de una sola manera.

NO FUERCE EL CONECTOR EN EL ZOCALO.

Si encuentra dificultades, vuelva a alinear el conector con el z6calo. Luego
deslice el conector con cuidado a fondo dentro del zécalo.

Note que ATl recomienda el método de conexién externa del audio. Si usted ya
tiene una conexion externade audio, no seré necesario hacer la conexién interna.

1

2

Apague la computadoray desconecte el cable de
alimentacion.

Quite la cubierta de la computadora. De ser necesario,
consulte el manual de su sistema de computadora en cuanto
alasinstrucciones de extraccion.

Recuerde descargar la electricidad estética de su cuerpo,
tocando |la parte de metal del chasis de la computadora.

Localice uno de los cables de audio de dos conectores
suministrados, e inserte el conector de audio blanco o €
negro en el conector de salida CD Audio Out ubicado en la
parte posterior de su unidad CD-ROM. Si tiene dificultades
en localizar lasalida CD Audio Out, refiérase ala
documentacién suministrada con su unidad CD ROM.
Recuerde de usar €l extremo del cable de audio que tiene
ambos conectores, blanco y negro. Conecte solamente
UNO de esos conectores al CD-ROM.

Conecte € otro extremo del cable de audio (un solo
conector blanco) al zécalo de entrada CD Audio Inen su
nuevatarjeta ATI-TV Wonder.

Localice el segundo cable de audio de dos conectores
suministrado, e inserte el conector de audio blanco o €
negro en el zécalo de entrada CD Audio In de su tarjetade
sonido. Si tiene dificultades en localizar la entrada CD
Audio In en su tarjeta de sonido, refiérase ala
documentacién suministrada con su tarjeta de sonido.

Conecte € otro extremo del cable de audio (un solo
conector blanco) al zécalo de salida CD Audio Out de su
nuevatarjeta ATI-TV Wonder.

Vuelva a colocar la cubierta de la computadora, y vuelvaa
conectar el cable de alimentacion.



Conexion deaudio 7

SALIDA DE AUDIO DEL CD CD-ROM
Negro o blanco
Lo sooocff [omreciriiiiiiiiii: Jfee o o)

Cables de audio incluidos
con la tarjeta de sintonia
ATI-TV Wonder

L\

CD OUT
(blancoy\ o) =3 (blanco)

) E
ATI-TV Wonder
Tarjeta de sintonia
1 I

CDIN

Conecte uno de
los conectores
(blanco o negro)
a su unidad
CD-ROM. No los
conecte juntos.

LafichaCD INes
blanca o negra.
Use el conector
correspondiente.

No conecte
ambas ala vez.

[

m £
72—
Blanca o negra
Tarjeta de
sonido
-

Figura 3. Conexion interna del audio
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Conectores del ATI-TV Wonder

El sintonizador de TV provee entrada de audio en estéreo, salida
de audio y tres conectores de entrada de video:

CATV CATV Paraentradadel TV
cable 0 antena.

S-Video S-Video.

@ Entrada Para entrada de fuentes

SYREO N Entrada Para entrada de fuentes
cQw compuesta  de video compuesto.

® Salida de Para salida a su tarjeta
AUD OUT audio de sonido.

Paraentradadeaudioen
estéreo de fuentes
externas.

Entrada
deaudio

Figura 4. Los conectores del ATI-TV Wonder

Si su fuente de video dispone de compuesto y S-Video,
S-Video produce los mejores resultados.

Nuevo Asistente de hardware de
Windows®

Ahora que todas | as conexiones necesarias estan hechas, ya esta
listo para encender su sistema. Después de arrancar la
computadora, puede detectarse el hardware nuevo. Sigapaso a
paso lasinstrucciones a continuacion para permitir que
Windows® identifique correctamente su nuevo hardware.

Para identificar nuevo hardware en Windows® 95

1 Enciendasu sistema.

Windows® 95 muestra brevemente e dial 0go “ Nuevo
hardware encontrado” antesdeiniciar e “ Actualizar €l
Asistente de controlador de dispositivo” .

Si e Asistente no aparece, procedadirectamente a Instalacion
del ATl Multimedia Center enlapagina 9.

2 Hagaclic en Cancelar.
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Yaestalisto parainstalar € software del ATl Multimedia Center.
Sigalasinstrucciones paso a paso a continuacion para completar la

instalacion.
Para identificar nuevo hardware en Windows® 98

1 Enciendasu sistema.

Windows® 98 muestra brevemente e dial 0go “ Nuevo
hardware encontrado” antes deiniciar el “ Asistente de
agregar nuevo hardware” .

2 Hagaclic en"Siguiente".
Aparecera la opcion de buscar el mejor controlador para

su dispositivo, 0 se mostrara una lista de todos los
controladores.

3 Hagaclic en"Buscar" para buscar €l mejor controlador
para su dispositivo.

Aparecera la opcidn de seleccionar un controlador o
especificar una locacion.

4 Hagaclic en"Cancelar".

El “ Asistente de agregar nuevo hardware” intentara
instalar los controladores para un dispositivo multimedia
PCI.

5 Vuelvaahacer clic en "Cancelar".

Yaestalisto parainstalar € software del ATI Multimedia Center.
Sigalas instrucciones paso a paso a continuacion para completar la
instal acion.

Instalacion del ATl Multimedia Center

Usted debeinstalar el software del ATl Multimedia Center para poder

aprovechar |as caracteristicas especiales de su tarjeta ATI-TV
Wonder.

Parainstalar el ATI Multimedia Center para Windows® 95 o
Windows® 98

1 Inserteel CD-ROM ATI INSTALLATION en launidad
CD-ROM.

S Windows® gjecuta automaticamente e CD-ROM, vaya
al paso 5.

2 Hagaclic enInicio en labarra de tareas de Windows 9x.
Aparece un menu emergente.



10 Instalaciéon del AT Multimedia Center

3

Hagaclic en Ejecutar.
Aparece un menu emergente.
Ingrese lo siguiente en el cuadro de didlogo Ejecutar:

D:\SETUP
(S D no es su unidad CD-ROM, substituya D con laletra
apropiada de la unidad).

Hagaclic en Aceptar.
Aparecera la pantalla de bienvenida de ATI.

Hagaclic en "Siguiente" parainstalar €l software del ATI
Multimedia Center.

Sigalasinstrucciones en pantalla para completar la
instalacion.

ATI Multimedia Center

El ATl Multimedia Center fue disefiado para arrancar
automati camente cada vez que usted inicie Wi ndows®. La
Plataforma de Lanzamiento de AT Multimedia provee acceso
répido atodas las caracteristicas del ATl Multimedia Center.

Laprimeravez que arranque el ATl Multimedia Center, usted
sera guiado mediante €l Asistente de Instalacion de la pantalla
de TV. El Asistente de instalacién le ayudard a configurar
rapidamente el software de su ATl Multimedia Center. Refiérase
a Configuracion del reproductor de TV en la pagina 15 por mas
informacion.
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CAPITULO2

Uso del Multimedia Center de ATI

En este capitul o se explica como utilizar las funciones
especiales del Multimedia Center de ATI.

El Multimedia Center proporciona TV, edicién de video, CD de
audioy CD de video en un solo paguete.

Debido a que los estandares de difusién de latel evisidn europea
y norteamericana son diferentes, |os subtitulos cerrados y las
funciones rel acionadas solamente estan disponibles en los
EE.UU., mientras que en Europa se dispone de Tel etext.

EN ESTE CAPITULO...

= Iniciodel Multimedia Center
de ATl enlapéaginal2

= Reproductor deTV enla
pagina 14

= Capturadevideoe
instantaneas en la pagina 29

= VCRdigital enlapagina3l

= Galeriadeinstantdneasenla
pagina 33

= Editor devideo enlapégina35

= Reproductor de CD deaudio
en lapéagina 36

= Reproductor deCD devideoen
lapagina 39

= Planificador en lapagina 46
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Inicio del Multimedia Center de ATI

Inicio desde el LaunchPad

ga| El LaunchPad proporciona unaformacémodade iniciar las
funciones del Multimedia Center. Simplemente hagaclic en la
funcién que desee. El LaunchPad se carga autométicamente al
arrancar la computadora, o si asf lo prefiere, puede hacer clic
con €l botén derecho del ratén en cualquier lugar del LaunchPad
y eliminar la seleccion de laopcion Cargar al inicio en el mend
desplegable.»

&
5

7] Video CD

"7l |Video Editor

Television

ii

CD Audio

L os botones en la esquina superior derecha de LaunchPad
permiten obtener acceso alas opciones del escritorio, obtener
ayuday cerrar LaunchPad.

Opciones del LauchPad

Para exhibir las opciones del LaunchPad Multimedia de ATI,
arrastre su ratdn sobre el LaunchPad Multimediade ATl y haga
clic derecho. Aparecera un menu desplegable.

OPCION DESCRIPCION
Tamafio Grande, fila pequefia, columna pequefia
Acoplar Muestra el LaunchPad de ATl como una barra de

herramientas

Siempre visible Permite que el LaunchPad de ATI permanezca sobre
todas las aplicaciones abiertas

Cargar al inicio Automaticamente arranca el LaunchPad de AT al
iniciar el sistema

Acerca de Muestra la version del LaunchPad del Multimedia
Center de ATI

Cerrar Cierra el LaunchPad del Multimedia Center de ATI
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Inicio desde la barra de tareas de Windows

®

1 Enlabarrade tareas de Windows® 9x, hagaclic enInicio.
Aparecera un menu desplegable.

2  Seleccione Programas en e ment desplegable.
Aparecera una lista de todas las aplicaciones instaladas.

3 Seleccione ATl Multimedia delalistadetodaslas
aplicacionesinstaladas.
Aparecera €l submenu ATI.

4 Seleccione LaunchPad del subment ATI.

Conexion y desconexion de los paneles

Los paneles de control de TV, el editor de video, €l reproductor
devideoy €l reproductor de CD de video pueden desconectarse
de los paneles de visualizacion, ubicarse en cualquier posicion
delapantallay volver a conectarse.

Para desconectar un panel

Mueva el cursor hasta el borde del panel que desea desconectar.
Cuando €l cursor llegue a borde, se transformara en un simbolo
de desconexién. Hagaclic en € panel y aéjelo arrastrandolo.

Para conectar un panel

Arrastre un panel hasta el panel que desea conectar y suelte el
botén del ratén cuando cambie su contorno. Los paneles
volverdn aunirse.

Ayuda en linea

F1

Ayuda dela funcién. Hagaclic en €l botén Ayuda de cualquier
panel de control paraabrir laayudaen linea.

Ayuda sensible al contexto. Laayuda sensible a contexto esta
siempre disponible para cada funcion. Sencillamente pulsela
teclaF1.

Ayuda de burbuja. Simplemente coloque el cursor del ratén
sobre un control para ver una descripcion de su funcién. Para
desactivar laayuda, hagaclic en la casilla de verificacion
Mostrar informacion de herramientasen laficha
Visualizacién.
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Reproductor de TV

NOTA |M|rete|6\lIS|énen|a
Esposible cOmputadoral Puede
queno  recibir hasta 125 canales
todos los e television por cabley
C‘nggﬁs 70 por antena con video
disponibles 0 movimiento suavey
entodos total entodalapantallao
los paises.  en unaventana. El
reproductor de TV
suministra funciones
avanzadas de television,
incluyendo subtitulos
cerrados, capturade video
e instantaneas, navegacion de canales, planificacion de eventos,
bloqueo de programas y otras.

Cuando hace clic en el logotipo ubicado en la esquina superior
izquierda del panel de visualizacion, aparece lanota“Acerca
de...”. Si tiene instalada mas de una funcién, el menu de tareas
muestras las funciones disponibles y activas. Las funciones del
planificador permiten grabar programas de TV en fechasy
horarios especificados (consulte Planificador en la pagina 46).

Parainiciar el reproductor de TV

pir  EEd desde el LaunchPad
"'F ideo . ..,
E:j 8 Hagaclic en Television del LaunchPad. Para obtener

informacion acerca de Opciones del LauchPad, consulte la
pagina 12.

Television

ii

CD Audio

desde la barra de tareas de Windows® 95 0 Windows® 98

1 Enlabarrade tareas de Windows, hagaclicenInicioy a
continuacion apunte a Programas » .

2 ApunteaATl Multimedia » y hagaclicen TV.
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Configuracién del reproductor de TV

El asistente del reproductor de TV lo iniciard autométicamente
laprimeravez que seleccione la opcidn de sintonizador de TV.

El asistente de visualizacion de TV lo guiara para configurar
rapiday facilmente el reproductor de TV.

1 El asistente devisualizacion de TV le permite controlar
como aparece el video en el reproductor de TV. Ponga una
marca de verificacion en cada opcién deseada.

OPCION DESCRIPCION
Escritorio de Al ser seleccionada, esta opcion
video transforma su escritorio en una pantalla

de TV. Deber& minimizar el reproductor
para activar esta caracteristica.

Relacién de Al ser seleccionada, conservara el

aspecto fija tamafio de la pantalla de TV con una
relacion constante.

Siempre visible Le permite colocar el reproductor sobre
las demas ventanas.

Muestra la Al ser seleccionada, aparece un cuadro

informacion de ayuda al colocar el cursor sobre un

sobre control.

herramientas

Mostrar Permite ver las combinaciones de

método método abreviado en las cadenas de

abreviado sugerencias.

Tecla Permite ocultar completamente la TV

interactiva con una combinacion de teclas

para ocultar el especiales.

reproductor

2  Seleccione Siguiente para continuar.

3 Unavez configuradoslos gjustes de visualizacion desu TV,
debera efectuar |a seleccién de la entrada de audio
apropiada. Seleccione la entrada de audio que adaptala
conexion entre el TV Wonder y su tarjeta de sonido.

4 Seleccione Siguiente para continuar.

5 El Asistentedeinstalacion de capturadevideo de TV le
permite especificar el formato de capturay determinar la
unidad que almacenara la captura.
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6 Seleccione Siguiente parafinalizar la configuracion del
sintonizador de TV.

Configuracion utilizando el asistente de inicializacion

El asistente de inicializacion le permite cambiar los gjustes
previos, en cualquier momento.

Hagaclic en & botén Configuracion y luego en laficha
Visualizacion.
Haga clic en el botén I nicializacién para abrir el asistente.
Seleccione las funciones que desee (apunte con el raton alas
casillas de verificacion paraver qué hace cadauna). El asistente
le ayudard a configurar lavisualizacién de TV, el audioy las
opciones de captura de video.

 Configuracién del reproductor de TV en lapagina 15

» Opciones del sintonizador del reproductor de TV en la
pagina 19

 Captura de video e instantaneas en la pagina 29

Configuracion sin utilizar el asistente de inicializacion
Elija antena o cable
Haga clic en €l botén Configuracién del panel de
control del reproductor de TV y luego en laficha
Sintonizador deTV.

En el cuadro Estandar cable, hagaclic en el formato de
difusiéon de TV.

Configuracion del audio

Seleccione el conector de la tarjeta de sonido utilizado para la
entrada del audio de TV

Haga clic en el botén Configuracién del panel de
control del reproductor de TV y luego en laficha
Visualizacion.
Hagaclic en el boton Inicializacion y a continuacion hagaclic
tres veces en el botén Siguiente para abrir €l asistente de
inicializacion de sonido de TV.

Hagaclic en la entrada de audio que coincide con las
conexiones entre latarjeta ATI y latarjeta de sonido. Unavez
seleccionado el gjuste correcto, escuchara el audio en los
altoparlantes.
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Busqueda de los canales disponibles
Haga clic en el botén Configuracion y luego en laficha
Sintonizador de TV.
Hagaclic en € botén Busqueda automatica.

Cuando se hace clic en el botén Aceptar, € reproductor de TV
busca todos |os canales disponibles y los almacena. Cuando se
completa la blsqueda, usted puede asignar un nombre a cada
canal en el cuadro Nombre de canal.

Cambio del tamafio de la visualizacion del reproductor de TV

El tamafio de lavisualizacion del reproductor de TV se puede
cambiar utilizando el ratén, e botén Maximizar o una
combinacion de teclas con CTRL:

Aumentar el tamafio del panel de CTRL + Flecha hacia
visualizacion arriba

Disminuir el tamafio del panel de CTRL + Flecha hacia
visualizacion abajo

Reproducir a pantalla completa CTRL+F
Latecla F2 oculta o muestra el panel de control para ahorrar
espacio en €l escritorio.

También se puede utilizar latecla CTRL para mostrar |os
tamarnios preestablecidos:

160 x 120 pixeles CTRL+1
240 x 180 pixeles CTRL+2
320 x 240 pixeles CTRL+3
640 x 480 pixeles CTRL+4

Alternar entre pantalla completay el CTRL+F
tamafio actual ALT+F

Codificacion MPEG en tiempo real

Si lacomputadora utiliza un procesador Penti um®I1/111 con un
procesador de 300 MHz, usted puede capturar video y guardarlo
en formato MPEG en tiempo real.

Cuando se gjecuta €l asistente de gjecucién inicial (consulte
Inicializacién en Configuracion del reproductor de TV enla
pagina 15), el asistente de inicializacion de captura de video de
TV proporciona el formato MPEG-1.
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Opciones

Conector

Estandar

Para personalizar las opciones de grabacion MPEG

1 EnlapéginaOpcionesde VCR digital (consulte Opciones
personalizadas del VCR Digital en la pagina 33), hagaclic
en Personalizar y luego en el botén Establecer.

Se abrira la pagina Configuracion personalizada.

2 EnlalistaFormato, hagaclic en Captura en formato
MPEG-1. Hagaclic en e botén Configuracién de MPEG.

Se abrira el asistente de configuracion de propiedades
MPEG.

3 Sigalospasosdel asistente de configuracién de
propiedades MPEG para personalizar Secuencia de
cuadros, Frecuencia de bits de video, Rendimiento
estimado de movimiento, Propiedades de laimagen 'y
Formato de audio.

Los archivos MPEG-1 pueden ser reproducidos mediante el
Multimedia Center de ATI o el Reproductor de video de
Microsoft.

Nota: El Multimedia Center de ATl no permite editar video MPEG-1.

El andlisis detallado de las caracteristicas de MPEG esta fuera
del alcance de este manual, pero existen muchas fuentes de
informacion que pueden investigarse. El grupo Moving Picture
Experts mantiene un sitio web que proporcionainformacion
completa acerca de MPEG.

de video del reproductor de TV

La pagina Opciones de video permite elegir un conector de
video, efectuar el guste fino de las caracteristicas de video y
configurar €l video capturado (consulte Captura de video e
instantaneas en la pagina 29).

Para abrir la pagina Opciones de video

= Hagaclic en el boton Configuracion del panel de control
del reproductor de video y luego en laficha Video.

Elija la entrada por cable, compuesta o S-Video.

Elija el estandar de la difusién: NTSC, PAL o0 SECAM.
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Color Ajusta la cantidad de color en la visualizacién.

Brillo Ajusta la cantidad de blanco en la visualizacion.

Contraste Ajusta el gradiente de tonos entre luces, semitonos y
sombras.

Tinte Ajusta el balance de rojo a azul.

Opciones del sintonizador del reproductor de TV

La paginade opciones del sintonizador permite la busgueda
automética de los canales activos de TV, la eleccion de entrada
por cable 0 antena, la asignacion de nombre alos canalesy €l
establecimiento de opciones especificas por canal.

Para abrir la pagina Opciones del sintonizador

Haga clic en el botén Configuracién del panel de
control del reproductor de TV y luego en laficha
Sintonizador.

Haga clic para buscar todos los canales disponibles y
Blsqueda guardarlos cuando haga clic en el boton Aceptar.
automatica Cuando complete la busqueda, podra asignar un

nombre a cada canal en el cuadro Nombre de canal.

Estandar . .
Seleccione el pais y la entrada por cable o antena.
global
Escriba el nombre del canal. Aparecera en el panel de
control del reproductor de TV cuando dicho canal esté
Nombre de . - . .
canal activo. (También puede introducir el nombre
directamente en el panel de control y pulsar Intro para
confirmarlo).
Seleccione un canal y luego haga clic en el botén
Detalles... para abrir la pagina Detalles de las
Detalles...

propiedades del canal (consulte Detalles de las
propiedades del canal en la pagina 20).
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Detalles de las propiedades del canal

Cuando selecciona un canal y hace clic en el botén Detalles...
delapaginade opciones del sintonizador del reproductor de TV,
se abre la pagina Detalles de |as propiedades del canal, la cual
permite establecer propiedades especificas para canales, como
lalista de favoritos, la asignacion de canales, y las propiedades
de audio, video, blogueo de programas 'y subtitulos cerrados.

Nombre de ]
Escriba el nombre del canal.
canal
Especifica la estacion de TV que se recibe al sintonizar
un canal en particular. Por ejemplo, usted puede asignar
Canal
: . el actual canal 5 al canal 2 del reproductor de TV. La
sintoniza . o ; .
L. bldsqueda automética restablece las asignaciones
estacion .
normales de los canales (consulte Busqueda de los
canales disponibles en la pagina 17).
Canal en Selecciénelo para afiadir el canal a los canales que el
lalista de reproductor de TV recibe cuando se hace clic en los
favoritos botones ubicados arriba y abajo de los canales.
Audio
Haga clic en Audio y luego en Detalles... para abrir la
pagina Detalles de sonido.
Configuracién de silenciamiento
Global Silencia todos los canales.
Silenciar Silencia el canal seleccionado.
Restablecer Cancela el silenciamiento.
el sonido
. Restablecer Restaura las opciones
Opciones .
o anteriores.
especificas
del canal Config. de SAP (consulte Programa secundario
de audio (SAP) en la pagina 26).
Global Activa SAP en todos los
canales que lo aceptan.
Estéreo Activa audio en estéreo en
este canal, si lo acepta.
Mono Activa audio monoaural en
este canal.

SAP Activa SAP en este canal.
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Opciones
especificas
del canal

Video
Haga clic en Video y luego en Detalles... para abrir la
pagina Opciones de video basadas en el canal.
Configuracién de color
Haga clic en Calido o Frio
Captura de video
Haga clic en Entrelazado, Ambos campos o Un
campo.

Estandar de difusién
Elija el estandar de difusion para este canal.

Propiedades del video
Ajuste el color, brillo, contraste y tinte para este canal.

Bloqueo de programa

Haga clic en Bloqueo de programa y luego en
Detalles... para abrir la pagina Bloqueo de programa.
Configure el blogueo de programas para este canal
(para obtener detalles, consulte Bloqueo de programas
en lapagina 28).

Subtitulos cerrados

Haga clic en Subtitulos cerrados y luego en
Detalles... para abrir la pagina Opciones de subtitulos
cerrados para el canal.

Establezca los subtitulos cerrados para este canal (para
obtener detalles, consulte Opciones de subtitulos
cerrados del reproductor de TV en la pagina 22).
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Opciones del planificador del reproductor de TV

El reproductor de TV se puede programar para que reproduzca
en las fechas y horas especificadas. También se pueden
planificar eventos para el reproductor de CD de audio, TV
Magazine, el reproductor de CD de video y la captura de video.

Para abrir la pagina de opciones de planificacion del
reproductor de video

= Hega clic en el bot6n Configuracion del panel de
control del reproductor de TV y luego en laficha
Planificador. Para obtener detalles, consulte
Planificador en la pagina 46.

Subtitulos cerrados en el reproductor de TV

B Muestra €l texto delos
Funcion

paralos  Subtitulos cerrados sobre el
EE.UU.

Come ok, coang sh
, . e yaurseif o chanoe
video, igual queenun TV dun't e faniish
- wilsdl, veinh, wishi
estandar, pero en una ventana [Erth uf swrg)

a3 di i think | could

separada junto al video. Si usa ||} sance?

> Dily 1§ you wish for the
unaventanaseparada, sepuede [ seskes.
utilizar labarrade
desplazamiento pararevisar los
ultimos minutos de texto. Se puede establecer el color de fondo,

lafuentey el color de lafuente de la ventana.

Opciones de subtitulos cerrados del reproductor de TV

La pagina Opciones de subtitul os cerrados permite especificar
el formato de visualizacién del texto de subtitulos cerrados,
sobre video 0 en unaventana, y €l color defondo, lafuentey €l
color de lafuente de la ventana. También permite configurar y
activar las funciones HotWord y TV Magazine.
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Para configurar los subtitulos cerrados

Haga clic en el botén Configuracién del panel de

Ubicacién

HotWords

TV
Magazine

Subtitulos
cerrados
cuando
en silencio

Mostrar texto
alternativo
si lo hay

control del TV y luego en laficha Subtitulos cerrados.

Ventana exterior

Muestra el texto de los subtitulos cerrados en su propia
ventana. Haga clic en Fuente... para seleccionar la
fuente de visualizacion.

Ventana de video

Muestra el texto de los subtitulos cerrados superpuesto
en el video. Haga clic en Fuente... para seleccionar la
fuente de visualizacion.

Fondo solido

Muestra el texto de los subtitulos cerrados sobre un
fondo sélido.

Fondo sombreado

Muestra el texto de los subtitulos cerrados sobre un
fondo sombreado.

Activar

Seleccibénela para activar HotWords cuando los
subtitulos cerrados estén activos (consulte HotWords ™
en la pagina 24).

Instalar HotWords
Abre la pagina de opciones de HotWords.

Activar
Activa TV Magazine (consulte TV Magazine en la
pagina 25.)

Instalar TV Magazine
Abre el asistente de instalacion de TV Magazine.

Muestra el texto de los subtitulos cerrados cuando el
audio esta silenciado.

Si hay datos del modo T1 de subtitulos cerrados en el
flujo de subtitulos, al seleccionar esta casilla se muestra
una pagina completa del texto de subtitulos cerrados
desplazables de modo T1. Si se desactivan los
subtitulos cerrados o se cambia de canal, esta pagina
se oculta.
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HotWords ™

Funcion

iHaga que la computadora mire TV por usted! Al activar la

paralos  funcion de subtitulos cerrados, puede especificar palabrasy

EE.UU.

frases que el reproductor de TV de ATI detectaraen el texto de

los subtitulos cerrados. Las HotWords se establecen para
mostrar el texto encontrado, restaurar el reproductor de TV,
reproducir un sonido, activar laTV Magazine o activar el VCR
digital cuando aparece la HotWord. Se puede activar HotWords
y luego minimizar €l reproductor de TV. Cuando se produce una
de las palabras especificadas, se abre €l reproductor de TV. Las
pal abras se especifican utilizando el botén Instalar HotWords de
la pégina de opciones de subtitul os cerrados.

Para configurar HotWords
= Haga clic en el botén Configuracién del panel de

control de TV, hagaclic en Subtituloscerradosy luego
haga clic en el botdn Instalar HotWords. Se abrird el
asistente de instalacién de HotWords.

Para activar HotWords, seleccione la casilla Activar. El
asistente de instalacién de HotWords le guiard através de la
configuracién de HotWords.

Primera
palabra

Tipo de
comparacién

Palabra
opcional

Parcial

Escriba la primera palabra a buscar.

Elija el tipo de comparacién que desea:

* Por si misma: indica cuando se produce la
primera palabra.

* Seguida de: indica cuando se produce la primera
palabra y es seguida inmediatamente por la palabra
opcional especificada.

* No seguida de: indica cuando se produce la primera
palabra si no esta seguida inmediatamente por la
palabra opcional.

* Enunafrase con: indica cuando se produce la primera
palabra si es parte de una frase con la palabra opcional.

Escriba la palabra que desea asociar con la primera
palabra. Cuando se especifica una palabra opcional,
el sistema busca solamente la combinacién Primera
palabra + Palabra opcional.

Seleccione esta casilla si desea ser notificado
cuando se produce una parte de la primera palabra.

Utilice los botones Afiadir y Eliminar para afiadir o eliminar palabras de la lista.
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Acciones a

Mostrar el texto comparado

tomar cuando Muestra el texto que coincide con la HotWord.

ocurre una
HotWord.

Grabacion

Restaurar reproductor
Abre el reproductor de TV en su estado actual.

Activar TV Magazine

Activa la TV Magazine (consulte TV Magazine en la
pagina 25).

Activar VCR digital

Activa el VCR digital (consulte VCR digital en la
pagina 31).

TV Magazine

Funcién
paralos
EE.UU.

UtilicelaTV Magazine paratranscribir la difusion de subtitulos
cerrados incluyendo imégenes y texto. Los archivos pueden
guardarse como RTF (Rich Text Format), un tipo de archivos
que conserva el formateo y pueden utilizarse con muchos
procesadores de texto, texto sencillo (TXT), o Hypertext
Markup Language (HTML). Lafuncion de planificacion se
puede utilizar parainiciar laTV Magazine en fechasy horas
especificadas (consulte Planificador en la pagina 46).

Para iniciar la TV Magazine

Haga clic en el botén Configuracién del panel de
control de TV, hagaclic en Subtituloscerradosy luego
haga clic en el botdn Instalar TV Magazine.

Para activar la TV Magazine, seleccione la casilla Activar. El
asistente deinstalacion de TV Magazineleguiaraatravésdela
instalacion de HotWords.

Nombre del

archivo

Escriba el nombre del archivo.

Formato del

archivo

Seleccione el formato del archivo (RTF, TXT o HTML).
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Sobrescribir archivos
Seleccidnelo para sobrescribir los archivos existentes.
Elimine la seleccién para mantener los archivos existentes.
Eliminar propaganda
Omite automaticamente las propagandas comerciales
cuando muestra o transcribe el texto de los subtitulos
cerrados. Funciona mejor con los programas que utilizan
transcripciones desplazables que con aquellos que utilizan
Opciones “burbujas de texto” para grabar el texto de los subtitulos
cerrados. Por ejemplo, programas de entrevistas,
programas de noticias, deportes y telenovelas.

(Dependiendo del formato de los subtitulos cerrados,
ocasionalmente puede grabarse la propaganda. Un poco
de experimentacion ayudara a obtener los mejores
resultados.)

Conversion de mayusculas y mindsculas
Convierte todos los caracteres a mayusculas o mindsculas.

Detener
transcripcion Especifica el nUmero de minutos a transcribir.
después de

Sin iméagenes
No se guardan las imagenes.

Imégenes alaizquierda
Las im&genes son ubicadas a la izquierda, el texto a la

derecha.

Imégenes ala derecha
Seleccionar Las imagenes son ubicadas a la derecha, el texto a la
disefio izquierda.

Alternar imagenes

Las imagenes y el texto se alternan a derecha e
izquierda.

Utilizar imagenes en blanco y negro

Guarda las imagenes en blanco y negro para ahorrar
espacio en disco.

Programa secundario de audio (SAP)

NOTA
No todas  E! Programa secundario de audio puede utilizarse para difundir,
las por ejemplo, traducciones idiométicas, servicios de lectura para

estaciones ~ Personas con problemas visuales, prondsticos del tiempo o
de TV informacion acerca de un espectaculo.

difunden £ 1 . . . .
enestéreo  SAP No estadisponible en |as versiones japonesani europea del

0 SAP reproductor de TV, mientras que en Europa el audio del
reproductor de TV es solamente monoaural.
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Para escuchar el programa secundario de audio

Haga clic con el botdn derecho del ratdn en el boton
== Silenciar del panel de control del reproductor de TV y
luego haga clic en SAP del menu desplegable.

El men( también se puede utilizar para:

 Activar los subtitulos cuando el audio esta silenciado.

* Pasar de estéreo a monoaural.

* Reproducir simultdneamente el audio normal y SAP (audio
del TV alaizquierday audio de SAP aladerecha).

Acercarse y alejarse

Para seleccionar y agrandar
una parte de la visualizacion

1 Hagaclicdentrodel panel de
visualizacion.

2 Mantengaoprimido €l boton
del ratdny arréstrelo para
dibujar un rectangulo
alrededor del area que desee.
@® Paravolverala
visualizacién normal haga
clic en el bot6n Algjar se del panel de control.

Escritorio de video

Para reemplazar el disefio del escritorio con TV en vivo
cuando minimiza el reproductor de TV

Haga clic en €l botén Configuracién del panel de
control del reproductor de TV, hagaclic en laficha
Visualizacion y luego seleccione Escritorio de video.

Cuando minimiza el reproductor de TV, laTV en vivo
reemplazaal escritorio.

En la“bandgja’

del lado derecho

delabarrade

tareas de
Windows® aparece el icono de un televisor. Hagaclic en el
icono para mostrar un pequefio panel de control que puede
utilizar para cambiar los canalesy controlar el volumen. No se
muestra lainformacién de | os subtitul os cerrados.
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Si no tiene un
sintonizador de TV,
dispone de este panel de

control que contiene
controles de volumen y silenciamiento.

Para restaurar el disefio
del escritorio y el reproductor de TV

Hagaclic en el botén TV de la barra de tareas de Windows®.

Blogueo de programas

El bloqueo de programas permite bloquear programas en
particular en horarios especificos y establecer una contrasefia
para desbloquearlos. Utilice la pagina de bloqueo de programas
para especificar €l canal, lahoray laduracion. Tenga presente
que las contrasefias distinguen maydsculas de mindsculas. Por
gjemplo, CONTRASENA, Contrasefia y contraSefia no son
iguales.

NOTA
Si se
olvida de
su
contrasefia
debe
desintalar
y volver a
instalar el
software
del repro-
ductor de
TV para
ver
programas
cifrados

Para bloquear un programa

1

h 1 | Haga clic en el botén Configuracién del panel de
control del reproductor de TV y luego en laficha
Sintonizador.

Haga clic en € canal que deseey luego en € botén
Detalles....

Haga clic en Blogueo de programay luego en el botén
Detalles....

Haga clic en Crear nuevo.
El asistente de bloqueo de programas |le guiard a través del
procedimiento de blogueo.

En lalista de canales, los canales bloqueados
14l muestran un candado a la derecha del nombre del
canal.
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Para eliminar el bloqueo de un programa

1 h 1 | Haga clic en el botén Configuracién del panel de
control del reproductor de TV y luego en laficha
Sintonizador.

2 Hagaclic en €l canal que desea desbloguear y luego en €l
boton Detalles....

3 Hagaclic en Blogueo de programay luego en el botén
Detalles....

4  Seleccione € programa que desea desbloquear.

5 Hagaclic en €l botén Eliminar. Para eliminar todos los
blogueos de programas, haga clic en € boton Eliminar
todo.

6 Hagaclic en Aceptar.

Captura de video e instantaneas

Video de movimiento total.
Capture un flujo de video de
movimiento total junto con €l
audio desde lafuente de video y guardelo como un archivo .AVI
en el disco duro de la computadora. También existe la opcion de
capturar solamente el audio. Para obtener detalles, consulte
VCR digital en lapagina31.

@ .Re corded 0:00:08

§
i

@ Time remaining on disk 3:26:26

|nStanténeaS. Capture m Stills Gallery oee
instanténeas atodo color de24 | ]

bits por pixel desde la
television y clips MPEG
(consulte Reproductor deCD |}

de video en la péagina 39), _ 00900 L
guérdelas eimprimalas. Lasimégenes son ubicadasen lagaleria
de instantéaneas, que las guarda como mapas de bits estandar de
Windows (.bmp).

La galeria de instantaneas también admite la mayoria de los
formatos de archivos gréficos estandar en laindustria,
permitiendo insertar imégenes en informes, presentaciones,
cartas y otros documentos, y afiadir impacto a presentacionesy
aplicaciones de capacitacion. Para obtener detalles, consulte
Galeria de instantaneas en la pagina 33.
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Grabacion de un flujo de video y audio
o video de detencidn por cuadro desde TV

Para grabar un flujo de video y audio

Haga clic con el botén derecho del ratén en el botén
Grabar del panel de control del reproductor de TV y
luego en Captura de flujo del menu.

El VCR digital comienza agrabar video y audio en un archivo
AV en el disco duro de la computadora.

@ Para detener lagrabacion, hagaclic en € botén Detener
del VCR digital. Se abrird el didlogo Guardar como,
que permite asignar un nombre y guardar €l video capturado.

Para grabar una secuencia de instantaneas (detencion
por cuadro)

Haga clic con el botén derecho del ratén en el boton
Grabar del panel de control del reproductor de TV y
luego en Captura de secuencia del menu.

Se abrirde VCR digital solicitandole que hagaclic en € botén
Grabar. Cada vez que hagaclic en € botdn se capturara un cuadro.

@ Para detener |a grabacion, hagaclic en € boton Detener
del VCR digital. Se abrird el didogo Guardar como, que
permite asignar un nombre y guardar el video capturado.

Para capturar instantaneas desde el reproductor de TV

Haga clic en el botén de la camara del panel de control

E del reproductor de TV. El cuadro actual se colocaraen
la galeria de instantaneas (consulte Galeria de
instantaneas en la pagina 33).

Para capturar instantaneas desde clips MPEG

Haga clic en €l botén de la camara del panel de control

ﬁ del CD de video (consulte Reproductor de CD de video
en lapagina 39). El cuadro actual se colocaraen la
gaeria de instantaness.
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Comprimir y guardar video capturado

La pagina Opciones personalizadas de VCR digital permite
comprimir €l video capturado y guardarlo en varios formatos
esténdar industrial es (consulte Opciones personalizadas del
VCR Digital enlapéagina33). Lacalidad del video capturado
depende de las siguientes condiciones:

« velocidad del sistema (CPU)

« cantidad de memoria del sistema (RAM)

» rendimiento del disco duro

 tamafio de la ventana de captura de video

codec (codificador y decodificador) de video utilizado

L]

Edicién del video capturado

El editor de video de ATI se puede utilizar para editar el video
capturado (consulte Editor de video en |a pégina 35).

VCR digital

El VCR digital proporciona
controles sencillosy
opciones poderosas de
captura. Usted puede
capturar un flujo de video y audio, o una secuencia de
instantaneas. También guardar el videoy €l audio capturados en
archivos .AV| esténdar. Lafuncién de planificacion permite
grabar programas de TV en las fechas y horas especificadas
(consulte Planificador en la pagina46).

Recorded 0:00:08

(@

@ Time remaining on disk 3:26:26

Para obtener informacion acerca del uso de los controles de la
galeria deinstantaneas, consultela ayuda en lineay la
informacioén de herramientas.

Para iniciar el VCR digital

Cuando capturaun flujo de video (consulte Para grabar un flujo
de video y audio en la pagina 30) o una secuencia de
instanténeas (consulte Para grabar una secuencia de
instantaneas (detencién por cuadro) en la pagina 30) desde el
TV, se abre automaticamente el VCR digital.
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Opciones del VCR digital

LafichaVCR Digital permite seleccionar la calidad de
grabacion de las capturas. Cuanto mayor sealacalidad
seleccionada, menos video podra almacenar en € disco duro.
La opcién Duracion permite especificar el tiempo de grabacion.

Utilice las paginas de opciones del VCR digital para especificar
lacalidad, duracién, y las opciones generales y personalizadas

de la grabacion.

Para configurar el VCR digital

1 Hagaclicen Configuracion. Y=l
2 SeleccionelafichaVCR Digital.

Opciones avanzadas del VCR Digital

El boton Opciones avanzadas en lapagina VCR Digital abrela
pagina Opciones avanzadas del VCR Digital.

Opciones avanzadas del VCR Digital.

Opciones
generales

Archivos
temporales
de grabacion

Activar
asignacion
previa de
archivo

Preguntar antes de grabar
Le informa antes de iniciar la grabacion.

Afiadir a documentos recientes
Afade el video capturado a la lista de documentos
recientes del menu Inicio de Windows.

Mostrar en minutos
Muestra el tiempo de grabacién en minutos.

Grabar en la unidad

Elija la unidad donde almacenar el video capturado.
El sistema muestra el espacio disponible con la
actual opcién de calidad.

Cantidad de espacio libre a dejar en el disco duro
Mueva la guia deslizante para ajustar la cantidad de
espacio libre en disco.

Para mejorar la captura del flujo, asigne por anticipado
un archivo de captura lo suficientemente grande como
para almacenar el clip completo de video y
defragmentar el archivo antes de la captura.

Cantidad de espacio a utilizar en la unidad de disco
duro

Mueva la guia deslizante para ajustar la cantidad de
espacio en disco asignada al archivo.
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Opciones personalizadas del VCR Digital

La pagina de opciones personalizadas |e permite personalizar
sus capturas de video y audio. Esta opcion permite elegir un
formato de video, tamafio de cuadro de video y velocidad de
cuadro de video. También puede elegir capturar audio o video
solamente.

Uso de las opciones personalizadas del VCR Digital

1 Hagaclic en Configuracion.

2 SeleccionelafichaVCR Digital.
3 Seleccione Personalizar.

4  Seleccione Establecer.

Una vez seleccionado Establecer, aparecerala pégina de
Opciones personalizadas. Asegurese de haber seleccionado
Capturar video y Capturar audio.

Galeria de instantaneas

Lasinstantaneas capturadas [\ stiiis Galiery
de TV, reproduccion i
inmediata o video MPEG se
guardan en lagaeriade

instantdneas. Lasimégenes |

se pueden guardar envarios | @ O @ © O ©
tamafios y formatos graficos.

Los controles de la galeria de instantaneas permiten eliminar,
ocultar, guardar como papel tapiz e imprimir las imagenes.

Cuando hace clic en el logotipo en la esquina superior izquierda
de lagaleria de instanténeas, aparece lanota“Acercade...”. S
tiene mas de una funcidn instalada, aparece un menl de tareas
con las funciones disponiblesy activas.

Para obtener informacién acerca del uso de los controles dela
galeria de instanténeas, consulte la ayuda en lineay la
informacion de herramientas.

Opciones de la galeria de instantaneas

Utilice la pagina de configuracién de la galeria de instanténeas
para definir cémo guardar la galeria de instantaneas y como
imprimir las imagenes capturadas.
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Para configurar la galeria de instantaneas

Opciones
de captura

Opciones de
guardar

Informacién de

herramientas

Siempre
visible

Opciones de
impresion

Hagaclic en el boton Configuracion del panel de control
del reproductor de TV y luego hagaclic en laficha
Galeria de instantaneas.

Capturar a la galeria
Captura las instantaneas a la galeria de instantaneas.

Capturar a un archivo numerado

Almacena las imagenes capturadas en archivos
numerados (pic001.bmp, pic002.bmp...) en el disco
duro.

Capturar al portapapeles
Coloca las imagenes capturadas en el portapapeles de
Windows.

Capturar a laimpresora
Envia la imagen capturada a la impresora.

Utilizar solamente 256 colores
Guarda las imagenes capturadas como archivos de 256
colores para ahorrar espacio en disco.

Advertir cuando se cierra sin guardar

Advierte cuando se cierra el reproductor de TV o la
galeria de instantaneas sin guardar las imagenes
capturadas.

Mostrar rutas de acceso a las imagenes guardadas
Muestra la unidad, carpetas y subcarpetas que
contienen las imagenes guardadas.

Mostrar informacion de herramientas
Muestra la informacién de herramientas para los
controles de la galeria de instantaneas.

Mostrar método abreviado
Muestra las teclas del método abreviado para los
controles de la galeria de instantaneas.

Mantiene la galeria de instantaneas sobre las otras
aplicaciones.

Centrar imagen
Imprime la imagen en el centro de la pagina.

Tamafio de imagen:

Maximizar  Imprime a pagina completa.

Unoauno Imprime el mismo tamafio que original.
Doble Imprime con el doble del tamafio original.
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Editor de video

El editor de video permite | Video Editor
colocar puntosde entraday | o
de sdidaen un clip devideo
capturado y guardar la parte
seleccionada.

Cuando haceclicen € logotipo
enlaesquinasuperior izquierda |
del pand de visudizacién,
aparecelanota“Acercade...”.
Si hay mas de unafuncién
instalada, se muestraun men(
detareas con las funciones
disponiblesy activas.

Para obtener informacion acerca del uso de los controles del
editor de video, consulte la ayuda en linea y la informacion de
herramientas.

Para iniciar el editor de video

pir  EEd desde el LaunchPad
&7 viceo co Hagaclic en editor de video del LaunchPad. Para obtener infor-
7Erlll macion acercade las Opciones del LauchPad del Multimedia de

ATI, consulte la pagina 12.

Television

ii

CD Audio

Desde la barra de tareas de Windows® 95 o Windows® 98

1 Enlabarradetareasde Windows hagaclicenInicioy luego
apunte a Programas ».

2 ApunteaATI| Multimedia » y luego hagaclic en editor de
video.

Inicio automatico. Si guarda €l video capturado desde el
reproductor de TV, seleccione la casillade verificacion I niciar
lafuncion de edicion de video del didlogo Guardar como. El
editor de video se abre autométicamente cuando se detiene la
captura. Tenga presente que si se captura en formato MPEG
(consulte Codificacion MPEG entiempo real enlapégina 17), la
edicion de video no esta disponible.

m El editor de video también se puede ser iniciado desde

otras funciones del Multimedia Center, como el
reproductor de TV, el reproductor de CD, el reproductor de DVD
y €l reproductor de CD de video. Hagaclic en el logotipo de AT
en la esquina superior izquierda del panel de control de la
funcién y luego haga clic en editor de video.
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Para abrir archivos para su edicién

EI Hagaclic en el botdn Abrir archivoy luego elijael
archivo que desee.

Opciones del editor de video

Utilice la pégina de configuracion del editor de video para
establecer el tamafio de reproduccion y el funcionamiento en
general.

Para configurar el editor de video

= Hega clic en el bot6n Configuracion del panel de
control del editor de video.

Tamafo de Reproduce el video al 50%, 75%, 100% o 200% del
reproduccion  tamafio original.

Mostrar informacion de herramientas
Muestra la informacién de herramientas para los
Informaciéonde controles del editor de video.

herramientas  Mostrar método abreviado

Mostrar las teclas del método abreviado para los
controles del editor de video.

Cuadros
Mostrar la Muestra la posicién como un ndmero de cuadro.
pOSiCién en Tiempo

Muestra la posicién en tiempo.

Reproductor de CD de audio

Utilice e reproductor de
CD de audio para
reproducir un CD estandar
de audio. Dispone de
funciones avanzadas
como reproduccion
aleatoria, reproduccion de
laintroduccion (reproduce los primeros diez segundos de cada
pista) y reproduccién en bucle. Lafuncién de planificacion
permite planificar la reproduccién de CD en fechasy horas
especificadas (consulte Planificador en la pagina 46).
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par OEE

'ﬁﬁ Video CD

7| Video Editor
Television

CD Audio

Al hacer clic en el logotipo en la esquina superior izquierda del
panel de visualizacién, aparece lanota“Acercade...”. Si hay
maés de unafuncidn instalada, aparece un menu de tareas con las
funciones disponiblesy activas.

Para obtener informacién acerca del uso de los controles del
reproductor de CD de audio, consultela ayuda en lineay la
informacion de herramientas.

Para iniciar el reproductor de CD de audio

desde el LaunchPad

Hagaclicenreproductor de CD deaudio del LaunchPad. Para
obtener informacion acerca de las Opciones del LauchPad del
Multimedia de ATI, consulte la pagina 12.

desde la barra de tareas de Windows® 95 o Windows® 98
1 Enlabarradetareas de Windows hagaclic en Inicio.

2 ApunteaProgramas ».

3 ApunteaAT| Multimedia ».

4 Hagaclicenreproductor de CD de audio.

También puede iniciar € reproductor de CD de audio

desde otra funcion del Multimedia Center, como
reproductor de TV, editor de video, reproductor de DVD y
reproductor de CD de video. Hagaclic en el logotipo de ATl en
la esquina superior izquierda del panel de control de lafuncion
y luego haga clic en reproductor de CD de audio.

Opciones del reproductor de CD de audio

Listade

reproduccion

Utilice la pagina Opciones del reproductor de CD para
establecer listas de reproduccion y reproduccion mezclada, y
para utilizar un panel LCD para el nimero de pistay el tiempo
de reproduccién.

Para configurar el reproductor de CD de audio

Haga clic en el botén Configuracién del panel de
control de CD de audio.

Muestra todas las pistas en la lista de reproduccion.

Mezclar todas las pistas

Reproduccion  Reproducir todas las pistas ordenadas al azar.

mezclada

Mezclar la lista de reproduccién del usuario
Reproducir la lista de reproduccién ordenada al azar.
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Informacion
del disco

Pistas
disponibles

Pantalla
LCD

Informacion
de
herramientas

Ingrese el nombre del disco y del artista.

Muestra las pistas que puede afiadir a la lista de
reproduccion.

Seleccione para mostrar el nUmero de pista y el tiempo
actual de reproduccion en una pantalla LCD.

Mostrar informaciéon de herramientas
Muestra la informacién de herramientas cuando apunta
con el ratén a un control.

Mostrar método abreviado
Muestra los métodos abreviados cuando apunta con el
ratén a un control.

Opciones de planificacion del reproductor de CD de audio

El reproductor de CD de audio se puede planificar para que
funcione en fechas y horas especificadas. También puede
planificar eventos para el reproductor de TV, TV Magaziney
captura de video.

Para abrir la pagina de opciones de planificacion de
CD de audio

Y= Haga clic en el botén Configuracion del panel de

control del reproductor de CD de video y luego en la
ficha Planificador. Para obtener detalles, consulte
Planificador en la pagina 46.
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Reproductor de CD de video

El reproductor de CD de I Video €D Player
video reproduce audio y 1o ol
video digitales MPEG-1,
CD deVideo CD 1.0, CD
interactivo de MPEG-1
Video CD 2.0, CD
Karaokey archivos de
video .AVI.

Lafuncion de
planificacion permite
reproducir archivos de
video en lasfechasy horas
especificadas (consulte
Planificador en la pagina 46).

Al hacer clic en el logotipo en la esquina superior izquierda del
panel de visualizacion, aparece lanota“Acercade...”. Si hay
maés de unafuncidn instalada, aparece un menu de tareas con las
funciones disponiblesy activas.

Para obtener informacién acerca de los controles del
reproductor de CD de video, consulte la ayuda en lineay la
informacioén de herramientas.

Para iniciar el reproductor de CD de video

v,y Do desde el LaunchPad

'_’éﬁ ideo . i
Hagaclic en CD de video del LaunchPad. Para obtener infor-
’ maci6n acerca de las Opciones del LauchPad, consulte la
S P92

Desde la barra de tareas de Windows® 95 o Windows® 98
1 Enlabarrade tareas de Windows, hagaclic en I nicio.

2 ApunteaProgramas ».

3 ApunteaATl Multimedia ».

4 Hagaclicen CD devideo.

m También puede iniciar €l reproductor de CD de video

desde otras funciones del Multimedia Center, como
reproductor de TV, editor de video, reproductor de CD y
reproductor de DVD. Hagaclic en €l logotipo de ATl en la
esguina superior izquierda del panel de control delafunciony
luego hagaclic en CD de video.
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Al reproducir un CD de video, este pequefio panel se abre para
permitir la navegacion. Utilice las teclas numéricas para
ingresar directamente los valores. La ventana superior muestra
el valor ingresado.

Para reproducir un archivo

EI Haga clic en el botdn Abrir archivo y seleccione un
archivo delalista

Haga clic en €l botén Reproducir. Se reproducira el
archivo en € panel de visualizacion.

Para reproducir una serie de archivos

EI Haga clic en el botdn Abrir archivo y seleccione
archivos delalista.
Haga clic en Afiadir y luego en Reproducir.

L os archivos se reproduciran secuencialmente en el
panel de visualizacion.

Para capturar instantaneas desde clips MPEG

Haga clic en el botén de la cdmara del panel de control

E de CD de video. El cuadro actua se colocaraen la
galeria de instantaneas (consulte Galeria de
instantaneas en la pagina 33).

Subtitulos cerrados del CD de video

El reproductor de CD de video admite los subtitul os cerrados
esténdar para MPEG Video CD 2.0 y la especificacién completa
CCFE (Closed Caption for Education). Puede mostrar €l texto de
subtitul os cerrados en MPEG de tres formas:

* Sobrevideo en el pandl de visualizacion
* Enlaventanade subtitulos cerrados

» Simultaneamente sobre video y en la ventana de subtitulos
cerrados
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Labarra de desplazamiento Closed Caption °
vertical permite navegar por €l PPR0OVOBOLE
texto de los subtitulos cerrados y tis my duty

los botones controlan las remind you that we're not
funciones CCFE. re o pamper you.

A La parte | nfer' or de Iaventana u are here because God in

muegra | aescena actual . suva;?gﬁglll;a: chosen to make
¢ El cuadrado celeste esun

marcador. Hagaclic en él para

colocar un marcador en la

pagina. Vuelvaa hacer clic para

eliminarlo. i La ventana de

* Al hacer clic con el botén subtitulos cerrados
derecho del raton en una
palabra en la ventana de subtitulos cerrados seinicia €l
programadel diccionario (si esta seleccionado) paradefinir la
palabra.

Al hacer clic con €l botdn derecho del ratén en el borde dela
ventana de subtitul os cerrados se abre un menu donde puede
especificarse el tamafio de visualizacion, los canales de audio,
laescaladelapelicula, y mostrar u ocultar los controles (al
hacer clic con el botdn derecho del ratdn en la pantallade
visualizacién del reproductor de CD de video se abre el mismo
menu).

* En CCFE, d hacer clic con €l botén derecho del ratén en las
palabras azules (expresiones idiométicas) se abre laventana
Expresiones idiomaticas.

arity of others.

Para ir a una ubicacién en particular del archivo MPEG
Haga doble clic en una seccion especifica de texto.

Para configurar un bucle de texto de subtitulos cerrados

1 Hagaclicen cualquier parte del texto para colocar un punto
deentrada.

2 Hagaclic mientras oprime latecla MayUs en otra parte del
texto para colocar un punto de salida.

Para reproducir el bucle
Haga clic en € botén Reproducir bucle seleccionado dela
ventana de subtitulos cerrados.

Para ir al &rea actual en vivo del archivo
Haga doble clic en el botén de la barra de desplazamiento.

Opciones de visualizacion del reproductor de CD de video

Utilice las paginas de opciones de visualizacion del CD de
video para establecer €l tamafio del video y el funcionamiento
general.
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Para abrir la pagina de opciones de visualizacion del
CD de video
Haga clic en el botén Configuracién del panel de
control del reproductor de CD de video y luego haga
clicenlafichaVisualizacion.
Tamafio Elija el tamafio de reproduccion: 50%, 75%, 100%,
de video 200% o Pantalla completa.

Informacion de
herramientas

Siempre
visible

Mantener
relacion de
aspecto

Ocultar
automatica-
mente los
controles en
pantalla
completa

Mostrar informacion de herramientas

Muestra la informacién de herramientas cuando se
apunta con el raton a los controles.

Mostrar métodos abreviados

Muestra los métodos abreviados del teclado cuando
se apunta con el raton a los controles.

Mantiene el reproductor de CD de video sobre todas
la otras aplicaciones.

Mantiene la relacion entre la altura y el ancho
cuando se cambia de tamafio o se acerca a la
visualizacion.

Oculta automaticamente los controles del
reproductor de CD de video cuando se reproduce a
pantalla completa.

Opciones de las preferencias del reproductor de CD de video

Utilice la pagina de opciones de preferencias del reproductor de
CD de video para establecer |as caracteristicas generales del
reproductor.

Para abrir la pagina de opciones de preferencias de CD
de video

1|

Escala de
la pelicula

Haga clic en €l botén Configuracién del panel de
control del reproductor de CD de video y luego haga
clic en laficha Preferencias.

Mostrar cuadros
Muestra la escala en cuadros.

Mostrar tiempo )
Muestra la escala en tiempo.

Mostrar tiempo restante
Muestra el tiempo restante del archivo o CD de
video que se estéa reproduciendo.

Mostrar tiempo total
Muestra el tiempo total del archivo o CD de video
gue se est4 reproduciendo.
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Actualizar
posicion de
la guia
deslizante

Reproducir
automatica-
mente el CD si
esta presente

Actualiza la posicién de la guia deslizante mientras se
reproduce un archivo. (Puede reducir la velocidad de
reproduccion. Desactive esta opcion para obtener una
respuesta mas rapida.)

Reproduce automaticamente el CD cargado.

Opciones de subtitulos cerrados del reproductor de CD

de video

Utilice las opciones de subtitul os cerrados para especificar el
idioma de los subtitulos cerrados y la fuente de visualizacion
paralaventana de video y la ventana de subtitul os cerrados.

Para abrir la pagina de opciones de subtitulos cerra-
dos de CD de video

= Hega clic en el bot6n Configuracion del panel de

Ventana
de video

control del reproductor del CD de video y luego haga
clic en laficha Subtitulos cerrados.

Desactivar

No muestra el texto de los subtitulos cerrados.
Inglés

Muestra el texto en inglés.

Hangul
Muestra el texto en hangul.

Fuente
Seleccione la fuente y el estilo del fondo para la ventana
de video.
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Segunda
ventana

Desactivar
No abre la segunda ventana.

Un solo idioma
Solamente inglés
Muestra el texto en inglés.

Solamente hangul
Muestra el texto en hangul.

Ambos idiomas

Horizontalmente

Muestra lado a lado los textos en inglés y hangul,
separados por la guia deslizante.

Verticalmente
Muestra una vista “en capas superpuestas”: inglés,
hangul, inglés...

Fuente
Seleccione la fuente para la segunda ventana, y el color
del fondo y del primer plano.

Opciones de la galeria de instantaneas del reproductor de

CD de video

Puede capturar instantaneas desde clips MPEG.

Para abrir la p4gina de opciones de la galeria de
instantaneas de CD de video

Opciones
de captura

Hagaclic en el boton Configuracion del panel de control
del reproductor de CD devideo y luego hagaclicenla
fichaGaleria deinstantaneas.

Capturar a la galeria

Captura las instantaneas a la galeria de instantaneas.
Capturar a un archivo numerado

Almacena las imagenes capturadas en archivos
nume-rados (pic001.bmp, pic002.bmp...) en el disco
duro.

Capturar al portapapeles

Coloca la imagen capturada en el portapapeles de
Windows.

Capturar a laimpresora

Envia la imagen capturada a la impresora.

Utilizar solamente 256 colores

Guarda las imagenes capturadas en archivos de 256
colores para ahorrar espacio en disco.
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Advertir cuando se cierra sin guardar

Advierte cuando cierra la galeria de instantaneas o el
reproductor de CD de video sin guardar las imagenes
capturadas.

Mostrar rutas de acceso a las imagenes guardadas
Muestra la unidad, carpetas y subcarpetas que contienen
las imagenes guardadas.

Opciones
de guardar

Mostrar informacién de herramientas

Muestra la informacion de herramientas para los
Informacién de controles de la galeria de instantaneas.
herramientas Mostrar método abreviado

Muestra las teclas del método abreviado para los

controles de la galeria de instantaneas.

Siempre Mantiene la galeria de instantaneas sobre todas las otras
visible aplicaciones.

Centrar imagen

Imprime la imagen en el centro de la pagina.
Opcionesde  Tamafio de imagen:

impresion Maximizar  Imprime a pagina completa.
Uno auno Imprime el mismo tamafio del original.
Doble Imprime con el doble del tamafio original.

Opciones de planificacion del reproductor de CD de
video

El reproductor de CD de video se puede programar para que
funcione en las fechas y horas especificadas. También puede
planificar eventos para el reproductor de CD de audio,
reproductor de TV, TV Magaziney captura de video.

Para abrir la pagina de opciones de planificacion de
CD de video

= Hega clic en el botén Configuracion del panel de
control del reproductor de CD de video y luego haga
clic enlaficha Planificador. Para obtener detalles,
consulte Planificador en la pagina 46.
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Cambio de tamafio del panel de visualizacion de video

El tamafio del panel de visualizacién de video se puede cambiar
utilizando el ratén para arrastrar un borde o puede utilizar la
tecla CTRL paramostrar los tamafios presel eccionados de
ventana

50% del tamafio original. CTRL+1

75% del tamafio original. CTRL+2

100% del tamafio

L CTRL+3
original.

CTRL+4

Pantalla completa CTRL+E

Planificador

Utilicelafuncién de planificacion paraactivar eventos en fechas
y horas determinadas. Se pueden planificar eventos para el
reproductor de TV, reproductor de CD de audio, TV Magazine,
captura de video y reproductor de CD de video.

Para configurar los eventos planificados

Y= Haga clic en el boton Configuracion del reproductor de
TV, reproductor de CD de audio, reproductor de DVD o
reproductor de CD de video y luego hagaclic en €l
boton Crear nuevo.

El asistente del planificador le guiara através de la creacion de
nuevos eventos planificados. El paso 4 del asistentele
preguntara si desea establecer opciones especificas de la
funcién (por ejemplo, si esté grabando video, puede especificar
calidad y duracion para eventos en particular). Al hacer clic en
el botén Finalizar, el evento se aflade alalista de eventos
planificados. L os elementos marcados estan activos.
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CAPITULO3

Localizacion de fallas

El archivo Leame que se encuentraen el CD ROM deinstalacion
de ATI contiene informacién de Ultimo momento que no fue
incluida en la Guiadel Usuario. El archivo Leame se encuentra
en PM\PMCORE\MAIN.

Dado que un sistema de computadora tipico consta de muchas

partes diferentes, pueden surgir dificultades como consecuencia
de una combinacion de causas. Repase la siguiente lista buscando
un sintoma que sea similar, y luego intente la solucién sugerida.

No hay audio proveniente del TV Wonder

W N

5

6

Para un funcionamiento correcto del audio, su tarjeta de
sonido debe estar activa. Sga estos pasos para exhibir €l
ajuste del audio en linea en el Panel de Control del
Volumen de Windows®:

Haga clic derecho en €l icono del altoparlante @ enla
barra de tareas.

Hagaclic en Abrir controles de volumen.

Si el deslizador del control de volumen Line-In no esta
visible, haga clic en Opciones, y luego hagaclic en
Propiedades. Seleccione Line-In (o CD Audio para
conexiones internas de audio) y haga clic en Aceptar.

Ajuste el volumen del deslizador del control de volumen
Line-In. Si ha conectado el audio internamente, debe
gjustar el deslizador apropiado: “CD Audio” o “AUX IN.”
Si lacasillade verificacion Silencio esta activada, hagaclic
para restablecer € sonido.

Cierre laventana para guardar sus gjustes.

El video estiinestable
« Compruebe que estd usando el formato correcto de difusion

estandar de su regién. (Ira. persona)

¢ Compruebe lacalidad de la sefiad de TV entrante en otro

receptor, ya que la causa puede ser mala recepcion.

El video aparece solamente en blancoy negro

« Compruebe el gjuste de |os conectores, para asegurarse de

haber elegido la entrada correcta en su dispositivo de fuente
de video (CATV, compuesto 0 S-Video).
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No hay video o ni audio

« Compruebe que los conectores de audio y video estén bien
enchufados en las fichas correspondientes.

» Compruebe que latarjetade sintonia ATI-TV Wonder esté
firmemente asentada en su ranura PCI. Si €l problema
persiste, intente en unaranura de expansion PCI diferente.

« Aseglrese que el monitor y lacomputadora estén enchufados
y recibiendo electricidad.

¢ Compruebe que los cables de audio estén conectados
apropiadamente (ver Conexion de audio en la pagina 5).
No hay audio

¢ Aseglrese de que no haya otro programa de audio de
Windows® enmudeciendo el sonido.

« Compruebe € gjuste de entrada de lalinea del mezclador en
el software de audio provisto con su tarjeta de sonido.

No hay audio de television
1 Inicied sintonizador de TV ATI.

2 Hagaclic en el botén Configurar E ubicado en el panel
de control del sintonizador de TV.

Seleccione la ficha Visualizacion.
Line-l
MIDI Seleccione € Asistente de Inicializacion en laficha

Visualizacion.

CD Audio

Seleccione la fuente de audio apropiada dentro del
Asistente de Inicializacion de Sonido de TV.

Recuerde: para escuchar audio desde la television, primero
debe hacer |a conexion entre su tarjeta ATI-TV Wonder y
su tarjeta de sonido. Ver Conexion de audio en lapéaginab.

Si alin no puede escuchar el audio de la TV, compruebe |os gjustes del
mezclador siguiendo |os pasos detallados en No hay audio proveniente de
TV Wonder en la pagina47.



Localizaciéon defallas 49

Para cargar Windows® 95/Windows® 98 en modo a prueba de fallos

1 Enciendasu computadora.

2 EnWindows® 95, pulse latecla F8 cuando aparece
“Iniciando Windows 95" en la pantalla.

En Windows® 98, pulse y mantenga pulsada latecla Ctrl
hasta que aparezca el menti de inicio de Windows® 98,
luego seleccione el nimero del Modo a prueba defallosy
pulse Intro.

3 Seleccione Modo a prueba defallos.
« Desactive los programas que arrancan automaticamente
al iniciar Windows® 95/Windows® 98
¢Cbémo configuro e ATl TV Wonder para usar con Web TV?

Para obtener informacién sobre cémo usar Web TV con € ATI
TV Wonder, refiérase a archivo Leame que se encuentraen el
CD ROM de instalacion de ATI parael ATI TV Wonder. El
archivo Leame se encuentraen PM\PMCORE\MAIN.
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